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Il prit six cents chars d'élite, et tous les chars d'Egypte, avec des
officiers sur chacun d’eux.
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Moise répondit au peuple : « N'ayez pas peur. Tenez-vous préts
et voyez le salut que I'Eternel accomplira aujourd’hui pour vous ;
car les Egyptiens que vous voyez aujourd’hui, vous ne les verrez
plus jamais. »
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Les enfants d’Israél entrérent au milieu de la mer a pied sec, et les
eaux formaient comme une muraille a leur droite et a leur gauche.
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'armée de Pharaon qui étaient entrés dans la mer aprés les

Les eaux revinrent et couvrirent les chars, les cavaliers, et toute
enfants d’Israél ; il n’en resta pas un seul.
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lls arrivérent & Elim, ou il y avait douze sources deau et
soixante-dix palmiers ; ils campérent la pres des eaux.
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Les enfants d'lsraél mangérent de la manne pendant
quarante ans, jusqu'a leur arrivée dans un pays habité ; ils
mangeérent de la manne jusqu'a leur arrivée aux frontiéres
du pays de Canaan.
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L'Eternel dit & Moise : « Ecris cela dans le livre, pour que le
souvenir s’en conserve, et déclare a Josué que jeffacerai la
mémoire d’Amalek de dessous le ciel. »
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